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220.
Regierungsverordnung 

vom 30. April 1941
über die Abänderung und Ergänzung des Ge­
setzes vom 4. Juli 1923, Slg. Nr. 153, betref­
fend die Regelung einiger Dienstverhältnisse 
der Gendarmerie und einiger Bezüge, insbe­
sondere der Ruhe- und Versorgungsgenüsse 

der Gendarmerie.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. Î.
Das Gesetz vom 4. Juli 1923, Slg. Nr. 153, 

betreffend die Regelung einiger Dienstver­
hältnisse der Gendarmerie und einiger Bezüge, 
insbesondere der Ruhe- und Versorgungs­
genüsse der Gendarmerie, wird abgeändert 
und ergänzt, wie folgt:

1. Der § 37 hat zu lauten, wie folgt :
„Den in Dienst (Rangs) klassen eingereihten 

Gagisten, ferner den Oberwachtmeistern, die 
Posten (Bezirks) kommandanten sind, und den 
Oberwachtmeistern, die einen gleichwertigen 
Gendarmeriedienst versehen, gebührt, wenn 
sie dauernd gendarmeriedienstuntauglich sind, 
die Verwundungszulage dauernd je nach den 
Folgen der Verwundung (Gesundheits­
störung) in nachstehendem Jahresausmaße:

a) wenn sie ohne eigenes vorsätzliches Ver­
schulden die Gendarmeriediensttauglichkeit 
durch eine Verwundung oder eine in Aus­
übung des aktiven Dienstes oder durch die 
Eigentümlichkeiten des Gendarmeriedienstes 
verursachte schwere Gesundheitsstörung ver­
loren haben und aus einem und demselben 
Grunde keinen Anspruch auf ein höheres«Aus- 
maß besitzen................................. 1.800 K,
ferner wenn sie

b) unter den in lit. a) bezeichneten Um­
ständen :

aa) eine Hand oder einen Fuß, beide Hände 
oder Füße, bei gebrauchsfähig verbliebenen 
Ellenbogen- und Kniegelenken, verloren ha­
ben, für jede dieser Gliedmaßen . . 3.600 K,

Vládní nařízení 

ze dne 30. dubna 1941
o změně a doplnění zákona ze dne 4. července 
1923, č. 153 Sb., kterým se upravují některé 
služební poměry četnictva a některé četnické 
požitky, zejména odpočivné a zaopatřovací.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne
12. prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se 
prodlužují a mění některá ustanovení ústav­
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 
1938, ě. 330 Sb. :

ČI. I
Zákon ze dne 4. července 1923, č. 153 Sb., 

kterým se upravují některé služební poměry 
četnictva, a některé četnické požitky, zejména 
odpočivné a zaopatřovací, se mění a doplňuje 
takto :

1. § 37 zní takto:
„Gážistům ve služebních (hodnostních) tří­

dách, dále vrchním strážmistrům-velitelům 
stanic (okresů) a vrchním strážmistrům, ko­
najícím rovnocennou službu četnickou, trvale 
neschopným četnické služby, přísluší trvale 
přídavek za zranění, podle následků zranění 
(poruchy zdraví) v této roční výměře:

a) když pozbyli bez vlastní úmyslné viny 
způsobilosti k četnické službě zraněním nebo 
těžkou poruchou zdraví, způsobenou při vyko­
návání činné služby nebo zvláštnostmi^ čet­
nické služby, a nemají z jednoho a téhož dů­
vodu nároku na vyšší výměru . . 1.800 K,

dále když
b) za okolností uvedených pod písm. a) :

aa) pozbyli jedné ruky nebo nohy, obou.ru­
kou nebo nohou, ale mohou ještě používati lo­
ketních a kolenních kloubů, za každou konče­
tinu ...............................................  3.600 K,
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bb) auf einem Auge erblindet sind 4.800 K,
ec) ein ganzes oberes oder unteres Glied 

oder beide oberen oder unteren Gliedmaßen 
verloren oder solche schwere Schädigungen 
erlitten haben, die zwar in den lit. aa) bis ff) 
nicht besonders angeführt sind, aber bei denen 
die Verminderung der Tauglichkeit zu einem 
angemessenen bürgerlichen Berufe, die durch 
die Verwundung oder Gesundheitsstörung 
verursacht wurde, der durch den Verlust 
eines ganzen oberen oder unteren Gliedes 
oder durch eine Gesundheitsstörung dieses 
Grades verursachten Verminderung dieser 
Tauglichkeit gleichkommt, für jede dieser
Gliedmaßen ...................................... 6.000 K,

dd) auf beiden Ohren taub geworden sind 
oder die Sprache verloren haben.. . 7.200 K,

ee) auf beiden Augen erblindet oder in
ihrem Sehvermögen so beeinträchtigt worden 
sind, daß sie nur große Gegenstände in aller­
nächster Nähe zu erkennen oder nur hell von 
dunkel zu unterscheiden vermögen 10.800 K,

_ ff) vollständig gelähmt oder derart hilflos 
sind, daß sie einer Hilfe, Pflege und Be­
dienung seitens einer anderen Person be­
dürfen ..........................................  12.000 K.“

bb) oslepli na jedno oko .... 4.800 K,
cc) pozbyli celé horní nebo dolní končetiny 

nebo obou horních nebo dolních končetin nebo 
utrpěli těžká poškození, která nejsou zvláště 
uvedena pod písm. aa) až ff), ale u nichž sní­
žení schopnosti k přiměřenému občanskému 
povolání, způsobené zraněním nebo poruchou 
zdraví, se rovná snížení této schopnosti, způ­
sobenému ztrátou celé horní nebo dolní konče­
tiny nebo poruchou zdraví tohoto stupně, za 
každou končetinu............................ 6.000 K,

dd) ohluchli na obě uši nebo pozbyli 
řeči .  ....................................  7.200 K,

ee) oslepli na obě oči nebo se stali tak slabo­
zrakými, že mohou pouze rozeznávati veliké 
předměty jen na nej bližší vzdálenost nebo 
rozlišovati světlo ode tmy . . . 10.800 K,

ff) jsou úplně ochrnuti nebo bezmocní tak, 
že stále potřebují pomoci, ošetření a obsluhy 
jiné osoby.....................................  12.000 K.“

2. Der § 38 hat zu lauten, wie folgt :
„Den übrigen Gagisten gebührt unter den

gleichen Voraussetzungen folg endes Ausmaß :
nach § 37, lit. &).... . . 1.080 K,

„ „ „ b), aa) . . . . 1.440 K,
„ „ „ b), bb) . . . . 1.920 K,
„ „ „ b), cc) . . . . 2.400 K,
„ -, „ b), dd) . . . . 2.880 K,
i* :> ' > GG) . . 4,320 K,
„ „ „ b), ff) . . . . . 4.800 K.“

3. § 39, Abs. 1, hat zu lauten,*wie folgt:
„Gebühren einer Person zwei oder mehrere 

Verwundungszulagen im Sinne der Bestim­
mungen des § 37 oder § 38, so darf deren 
Summe bei den in Rangsklassen eingereihten 
Gagisten und den Oberwachtmeistern, die 
Posten (Bezirks) kommandanten sind oder 
einen gleichwertigen Gendarmeriedienst ver­
sehen, 12.000 K und bei den übrigen Gagisten 
1.800 K nicht übersteigen.“

4. § 39, Abs. 2, wird durch folgenden Satz 
ergänzt :

„In besonders rücksichtsw'ürdigen Fällen, 
namentlich wenn sich' die Folgen der Ver-

2. § 38 zní takto :

„Ostatním gážistům přísluší 
předpokladů tato výměra:

za stejných

Podle § 37, písm. a) ... . . 1.080 K,
,, 5, „ fo) , R£i) . 1.440 K,
„ „ „ b), bb) . . . 1.920 K,
„ „ ,, b), cc) .. . . 2.400 K,
„ „ b), dd) . . . 2.880 K,
,, ,, ,, b), gg) . 4.320 K,
„ . „ „ b), ff) . : . 4,800 K.“

. 3. § 39, ödst. 1 zní takto :
„Příslušejí-li jedné osobě dva nebo více pří­

davků za zranění podle ustanovení § 37 nebo 
§ 38, nesmí jejich úhrn převyšovati u gážistů 
v hodnostních třídách a vrchních strážmistrů- 
velitelů stanic (okresů) nebo konajících 
rovnocennou službu četnickou 12.000 K a 
u ostatních gážistů 4.800 K.“

4. § 39, odst. 2 doplňuje se větou:

„V případech hodných zvláštního zřetele, 
zejména objevily-li se následky zranění (po-
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wundung- (Gesundheitsstörung) nach dieser 
Frist gezeigt haben, kann das Ministerium für 
soziale und Gesundheitsverwaltung auch nach 
dieser Frist eingebrachte Ansuchen um Ver­
wundungszulage sachlich erledigen.“

Art. II.

Diese Verordnung tritt am 1. Februar 1941 
in Wirksamkeit; sie wird vom Minister des 
Innern im Einvernehmen mit dem Finanz­
minister durchgeführt.

ruchy zdraví) po této lhůtě, může minister­
stvo vnitra věcně projednat! i žádosti o pří­
davek za zranění, podané po této lhůtě.“

či. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem
1. února 1941 ; provede je ministr vnitra v do­
hodě s ministrem financí.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Ježek m. p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kalfus m. p. Čipera m. p.

Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. Dr. Kratochvíl v. r.
Ježek v. r. Dr. Kamenický v. r.
Dr. Kalfus v. r. čipera v. r.
Dr. Kapras v. r. Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

221.
Regierungsverordnung 

vom 15. Mai 1941,

.womit der § 110 des Gesetzes vom 25. Jänner 
1914, R. G. Bl. Nr. 15, betreffend das Dienst­
verhältnis der Staatsbeamten und der Staats­
dienerschaft (Dienstpragmatik),ergänzt wird.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. I.

Der § 110 der Dienstpragmatik wird durch 
einen weiteren Absatz 3 folgenden Wortlautes 
ergänzt :

(3) Aus den im Absatz 2 angeführten 
Gründen kann der Vorstand der betreffenden 
Zentralbehörde mit Genehmigung der Regie­
rung die Disziplinarsache an die bei einer an­
deren Zentralbehörde errichtete Disziplinar- 
oberkommission übertragen.

Vládní nařízení 

ze dne 15. května 1941,
jímž se doplňuje § 110 zákona ze dne 25. ledna 
1914, č. 15 ř. z., o služebním poměru státních 
úředníků a státních zřízenců (služební prag­

matiky) .

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze. dne 
12. prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se 
prodlužují a mění některá ustanovení ústav­
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 
1938, č. 330 Sb. :

Čl. I.

§ 110 služební pragmatiky se doplňuje dal­
ším odstavcem 3 tohoto znění:

(3) Z důvodů uvedených v odstavci 2 může 
přednosta příslušného ústředního úřadu se 
schválením vlády přenésti disciplinární věc 
na vrchní disciplinární komisi zřízenou u ji­
ného ústředního úřadu.


